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RESUME EXECUTIF 
 

Sur Ordre de mission collectif n° 826/CAB/MIN/ECN-T/15/JEB/2011 du 31 octobre 2011, le Ministre 

ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ bŀǘǳǊŜ Ŝǘ ¢ƻǳǊƛǎƳŜ (MECNT) ŀ ŀǳǘƻǊƛǎŞ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ 

Ƴƛǎǎƛƻƴ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊestière artisanales et informelles dans la 

province du Bas-/ƻƴƎƻΣ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜ ǉǳƛƴȊŜ ƧƻǳǊǎ ƻǳǾǊŀōƭŜǎΦ [ΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ Şǘŀƛǘ 

ŎƻƳǇƻǎŞŜ ŘŜ ŘŜǳȄ ƛƴǎǇŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜ /ƻƴǘǊƾƭŜ Ŝǘ ±ŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ LƴǘŜǊƴŜ ό5/±Lύ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ 

équipe de deux peǊǎƻƴƴŜǎ ŘŜ ƭΩhōǎŜǊǾŀǘŜǳǊ LƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ 

et de la gouvernance en RDC, ci-dessous dénommée OI. 

 

¦ƴ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ Şǘŀƛǘ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŎǘǊƻƛ dans 

cette province des ǇŜǊƳƛǎ ŀǊǘƛǎŀƴŀǳȄ ǇǊƛǎŜ ǇŀǊ ƭŜ a9/b¢ Ŝƴ нллтΦ [ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŀ Ǉǳ ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ǉǳΩǳƴŜ 

ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƴŦƻǊƳŜƭƭŜ ƛƭƭŞƎŀƭŜ ǇŜǊŘǳǊŜΣ ǉǳŜ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŘŜƳŜǳǊŜ ōƛŜƴ ǎǘǊǳŎǘǳǊŞŜΣ Ŝǘ ǉǳΩŜƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ 

ƭΩŞǘŀǇŜ ŦƛƴŀƭŜ ŘŜ Ŏommercialisation est au moins partiellement contrôlée, et dans un sens sécurisée, 

ǇŀǊ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŜƭƭŜ-même. Cette filière informelle semble néanmoins trouver ses limites de 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩŞǇǳƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Řƻƴǘ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀǇǇŀǊŀƞǘ 

de moins en moins rentable. 

 

Un Ǉƻƛƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩhL Şǘŀƛǘ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊ ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǾŜǊōŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴǎ 

ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ƛƴǎǇŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ 5/±LΦ 5Ŝ ŎŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜΣ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŀ ǘŜƴǳ ǎŜǎ ǇǊƻƳŜǎǎŜǎΣ Ŝǘ ƭΩhL Ŝǎǘ 

ainsi en mesure de se servir de ces éléments comme bŀǎŜ ŘΩun certain nombre de recommandations 

ŀǾŜŎ ŎƻƳƳŜ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜΣ ŘŜ ǊŜƴŘǊŜ ƭŜǎ 

sanctions plus dissuasives, et surtout de mettre sur pied un véritable suivi des dossiers de 

contentieux. 

 

[ΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭŀ 5/±L ŀ ǇǊƻŎŞŘŞ Ł о ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘŜ ǾŜǊōŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ о Ŏŀǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴǎ ŎƻƴǎǘŀǘŞŜǎ Ŝǘ 

ƛƴŎǊƛƳƛƴŀƴǘ мм ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘŜǎΦ [ΩhL ŜǎǘƛƳŜ ǉǳŀƴǘ Ł ŜƭƭŜ ǉǳΩŜƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŎŜǎ Ŏŀǎ ǊŜƭŜǾŞǎΣ ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ 

infraction aurait pu donner lieu à verbalisation. 

 

Le tableau ci-dessous reprend de manière synthétique les volumes et les valeurs commerciales des 

bois issus de lΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƭƭŞƎŀƭŜ ǘŜƭǎ ǉǳΩƻōǎŜǊǾŞ ǇŀǊ ƭΩhL durant la mission. La valeur mercuriale du 

total de ces produits atteint quelques 34 трн ϵΦ  

 

 
Source: Calcul de l'OI-FLEG 

Responsable Profession Statut

Coupes (ou 

issu de 

coupes)

Essences
Mercuriale 

όϵκƳоύ

Vol total 

(m3)

 Valeur 

commerciale 

όϵύ 

 Valeur 

commerciale 

(CDF) 

M. Mbuangi Mbumba Exploitant Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 2,20 400 509 373

M. (M003 1?) Exploitant Non autoriséNon prévuesLimba 94,84 ? ? ?

M. (M003 2?) TransporteurNon autoriséNon prévuesLimba 181,89 13,00 2 365 3 009 932

M. (M003 3?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 0,987 180 228 523

M. (M003 4?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 18,90 3 438 4 375 978

M. (M003 5?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 20,88 3 798 4 834 414

M. (M003 6?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 30,08 5 471 6 964 288

M. (M003 7?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 41,07 7 470 9 508 375

M. (M003 8?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 19,05 3 465 4 410 940

M. (M003 9?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesLimba 181,89 16,83 3 061 3 896 704

M. (M003 10?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesTola rouge 265,20 7,00 1 856 2 363 067

M. (M003 11?) Propriétaire Non autoriséNon prévuesTola rouge 265,20 12,25 3 249 4 135 368

Total 182 34 752 44 236 963
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NB Υ [Ŝ ŎŀƭŎǳƭ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ǘŜƭ ǉǳŜ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ƴΩŜǎǘ ǉǳΩǳƴŜ ōŀǎŜ ƳƛƴƛƳǳƳ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ 

donner un premier ordre de grandeur des montants qui devraient - ǎŜƭƻƴ ƭΩhL ς être réclamés au titre 

des dommages et intérêts. 

 

[ΩŀǇǇŀǊŜƛƭ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦΣ Ŝǘ Ŝƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ƭƛŜǳ ŘǳǉǳŜƭ ƭŜ ŎƻŘŜ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŘŜ нллнΣ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ ŀǳ 

Ŏŀǎ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ƛƴŦƻǊƳŜƭƭŜǎΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ŘΩŀƳōƛƎǸƛǘŞǎ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ ǉǳŀƴǘ Ł ƭŀ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŀǘƛƻƴ 

en infraction des éléments irréguliers observés comme cela peut être le cas des concessions 

forestières pas encore converties. 

 

Photo 1 Υ [Ŝ Ǉƻƴǘ ŘŜ aŀǘŀŘƛΣ ǇƻǊǘŜ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ aŀȅƻƳōŜ 
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1. INTRODUCTION 

1.1 DECISION DE REALISER CETTE MISSION 

 

Après ses deux premières missions réalisées respectivement en juillet et octobre 2011, la réalisation 

de nouvelles missions se trouvait confrontée à la contrainte du calendrier électoral du pays et plutôt 

que de renoncer à toute nouvelle mission en 2011, ƭΩhL ŀ Ŏonvié la DCVI à une réflexion allant dans le 

sens de définir une mission qui pouvait satisfaire aux critères suivants :  

¶ Etre de courte durée ; 

¶ Etre non-tributaire de moyens de transports externes ; 

¶ Etre dans une région où les risques de troubles liés au climat politique restaient faibles. 

 

Plusieurs options ont ainsi été discutées avec la DCVI, pour arriver finalement à la définition de cette 

mission. Malgré la brièveté de la mission due à ce contexte, ce plan de travail a paru constituer le 

meilleur compromis. 

 

1.2 CONTEXTE ET OBJECTIFS DE LA MISSION 

1.2.1 CONTEXTE 

La mission ǎΩŜǎǘ ŘŞǇƭƻȅŞe dans le Bas-Congo, 

ǇǊƻǾƛƴŎŜ ƻǴ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜ ǎΩŜǎǘ 

éteinte dans les années 90, en raison ŘΩǳƴŜ 

ressource devenue insuffisante pour alimenter 

de façon compétitive une filière de 

transformation. En 2007, le Ministre de 

ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀ ǇǊis  une mesure de 

ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ 

province.1 

 

Or, une exploitation forestière subsiste 

toujours, stimulée principalement par la 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜ ŘŜ YƛƴǎƘŀǎŀΦ /Ŝǎ 

abattages illégaux alimentent également un 

ŦƭǳȄ ŘΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ƭΩ!ƴƎƻƭŀΣ Ŝǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ 

moindre mesure vers le Cabinda et le Congo 

voisin ainsi que le marché local constitué 

principalement par les villes de Boma, Matadi 

et Tshela. 

 

 

 

 

                                                           

 
1
 Voir Annexe 1 

Photo 2 : La scierie de FORABOLA à Tshela, 

fermée 
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OBJECTIF DE LA MISSION 

Ordre de mission 

[ΩƻǊŘǊŜ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƛƴǎǘǊǳƛǎŀƛǘ ƭŜǎ tâches suivantes : 

¶ /ƻƴǘǊƾƭŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜstière artisanale et informelle ; 

¶ ±ŞǊƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ όŀŎǘŜ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΣ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻǳǇe, 

déclarations trimestrielles) ; 

¶ Vérifier les notes de débit, de taxation, note de perception, et preuves de paiement des taxes 

ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜ ; 

¶ ±ŞǊƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎƘŀǘΣ ǾŜƴǘŜ ƻǳ ŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜ ; 

¶ Vérifier la conformité  du marquage sur les grumes, billes et souches ; 

¶ ±ŞǊƛŦƛŜǊ ƭŜ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ et le volume des essences abattues ; 

¶ Acter sur procès-verbal toutes les infractions constatées ; 

¶ Procéder à la saisie coƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴ ; 

¶ Appliquer ƭŜ ǊŞƎƛƳŜ ŘΩŀƳŜƴŘŜ ; 

¶ wŜǉǳŞǊƛǊ ƭŜ tŀǊǉǳŜǘ Řǳ ǊŜǎǎƻǊǘ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƻōǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 

Objectif poursuivi par le MECNT 

Le MECNT, au travers de cette mission, souhaitait recueillir une information actualisée sur la 

ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƻǾƛƴŎŜ Ŝǘ ƭΩŀǘǘƛǘǳŘŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƛƳǇƭƛǉǳŞǎ 

ŀǇǊŝǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀtion forestière dans la province du Bas Congo, prononcée 

en 2007. 

 

5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƭŀ 5/±L ǇŜƴǎe ǉǳΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŎƻƳƳŜ ŎŜƭƭŜ-ci, même si son bilan objectif en 

termes de verbalisation reste symbolique, a un impact projeté considérable et constitue un facteur 

dissuasif important qui contribue à contenir cette activité illégale. 
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1.3 PLAN DE MISSION 

1.3.1 ITINERAIRE 

Carte 1 : Itinéraire de la mission en Province du Bas-Congo 
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2. MISSIONS 

 

Au cours des deux missions conjointes ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎΣ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜǎ ŘŜ ƭŀ 5/±L ƴΩŀǾŀƛŜƴǘ ŘǊŜǎǎŞ ǉǳŜ ǘǊŝǎ 

peu de procès-verbaux malgré les multiples infractions relevées. Au cours de cette mission toutefois, 

dŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ t± ƻƴǘ ŞǘŞ ŘǊŜǎǎŞǎΣ ǇŀǊ ƭŜǎ ƛƴǎǇŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜ {ǳōǎǘƛtut du 

procureur à BomaΣ ŎŜ ǉǳƛ ŀ ǇŜǊƳƛǎ Ł ƭΩhL ŘΩşǘǊŜ au fait des procédures et techniques suivies par les 

inspecteurs de la DCVI en la matière. 

 

Au cours ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƳƛǎǎƛƻƴΣ ƭΩhL ŀ ǊŜƭŜǾŞ : 

¶ 4 situations infractionnelles (dans 4 sites différents) ; 

¶ 12 responsables présumés identifiables. 

 

[ΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭŀ 5/±L ŀ ǉǳŀƴǘ à elle relevé2 : 

¶ 3 situations infractionnelles (dans 3 sites différents) ; 

¶ 11 responsables présumés identifiables. 

 

Ces 3 situations ont donné lieu à verbalisation. AǳŎǳƴ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŜǾŜƴŀƴǘǎ ƴΩŀ ŘŜƳŀƴŘŞ Ł ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ 

de la procédure de transaction.  

 

Photo 3 : Les inspecteurs de la DCVI dressent PV d'un flagrant délit d'abattage illégal 

 

 
  

                                                           

 
2
 wŀǇǇƻǊǘ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜ Ŝǘ ƛƴŦƻǊƳŜƭƭŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ Řŀƴǎ 

la Province du Bas-Congo du 09 au 16 Novembre 2011 par les Inspecteurs Nationaux/OPJ M. Patrice MANDINA 
MWANA MUNDELE et IR. Jean SEMEKI NGABINZEKE. 
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2.1 M. MBUANGI MBUMBA 

Date de la mission : 11 novembre 2011. 

Lieu de la mission : Secteur Nzobe Luzi, Territoire Tshela, District Bas-Fleuve, Province Bas-Congo. 

2.1.1 PRESENTATION 

2.1.1.1 Le responsable 

 

Sur la piste, ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŀ ǘǊƻǳǾŞ un camion 
arrêté avec deux piles de planches à côté. M. 
Mbuangi Mbumba est arrivé et ǎΩŜǎǘ présenté 
comme responsaōƭŜ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ Sa 
coopération avec les inspecteurs ǎΩŜǎǘ ŦŀƛǘŜ 
sans difficulté. Il les a informés ǉǳΩƛƭ ŀvait 
ŀǇǇǊƛǎ ǊŞŎŜƳƳŜƴǘ Ł ǎŜ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩǳƴŜ 
tronçonneuse, et que celle-ci ne lui 
appartenait pas. M. Mbuangi Mbumba habite 
dans le village voisin et est connu du chef de 
poste du secteur de Nzobe-Luzi. 

 

Photo 4 Υ [ΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭŀ 5/±L Ŝǘ ŘŜ ƭΩhL Ŝƴ 

présence de bois coupés illégalement  

 

2.1.2 CONTROLE 

2.1.2.1 Observations de terrain  

Les deux piles comptaient 49 planches de 
Limba. Celles-ci représentaient un volume de 
2,2 m3. Après le dressement des procès-
verbaux et une fois le contrevenant parti, 
ƭΩŞǉǳƛǇŜ a cherché des arbres abattus : elle a 
découvert deux pieds de Limba à quelques 
ŘƛȊŀƛƴŜǎ ŘŜ ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜΦ  [Ωǳƴ ŘŜǎ 
arbres avait été entièrement débité Τ ƭΩŀǳǘǊŜ 
partiellement, ce qui a permis de prendre les 
mesures : 

¶ Diamètre : 70 cm 

¶ Longueur : 17 m 

 

 

 

 

 

Photo 5 ς Non loin de la piste, un Limba laissé 

en cours de tronçonnage 
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Il apparait donc que la « note technique ηΣ ŞƭŞƳŜƴǘ ǊŞŘƛƎŞ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊǉǳŜǘ Ŝǘ ǇƻǊǘŀƴǘ ŀǾƛǎ ǎǳǊ 
le calcul de la peine encourue aurait pu şǘǊŜ Ǉƭǳǎ ƭƻǳǊŘŜΣ ǎƛ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ōƻƛǎ ŀōŀǘǘǳǎ ŀǾŀƛǘ ŞǘŞ ǇǊƛǎ 
en compte. La valeur commerciale des 2,2 m3 ŘŜ ōƻƛǎ ŀȅŀƴǘ ŘƻƴƴŞǎ ƭƛŜǳ Ł t± Ŝǎǘ ŜǎǘƛƳŞŜ Ł плл ϵ3. 

2.1.3 Lb5L/9{ 5ΩINFRACTIONS RELEVÉS 

ü Exploitation sans autorisation 

Faits Article violé Sanction prévue 

M. Mbuangi Mbumba 

exploite sans autorisation. 

Articles   97 du 

code forestier 

et 3 ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ 

035. 

 

Article 143 de la Loi portant code 

forestier : 

« 9ǎǘ Ǉǳƴƛǘ ŘΩǳƴŜ ǇŜƛƴŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜ 

ǇŞƴŀƭŜ ŘŜ ǘǊƻƛǎ Ƴƻƛǎ Ł ŘŜǳȄ ŀƴǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ 

amende allant de 20 000 à 100 000 

ŦǊŀƴŎǎ ŎƻƴƎƻƭŀƛǎ Ŏƻƴǎǘŀƴǘǎ ƻǳ ŘŜ ƭΩǳƴŜ 

de ces peines, sans préjudice de 

dommages et intérêts et de la saisie des 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ » 

Travail réalisé par les agents 

Les agents de la DCVI ont ouvert un contentieux contre M. Mbuangi Mbumba. Ils ont rédigé trois 
documents quΩƻƴǘ, signés le contrevenant : 

¶ un PV de saisie ; 

¶ un PV de gardiennage ; 

¶ une note technique (PV de redressement). 

 

                                                           

 
3
 Sur base de la mercuriale des valeurs FOB des produits forestiers (Annexe 1). 

2.1.2.2 /ƻƴǎǘŀǘǎ ŘŞŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƛǊŜ 

Exploitation sans autorisation 

M. Mbuangi Mbumba opèǊŜ ǎŀƴǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ƴƛ ǇŜǊƳƛǎΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Şǘŀƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜ Řŀƴǎ 

ƭŀ ǇǊƻǾƛƴŎŜ ŘŜǇǳƛǎ нллтΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ Ŏŀǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƭƭŞƎŀƭŜΦ 

2.1.2.3 Obligations financières 

M. Mbuangi Mbumba ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƴƛ ƴΩŞǾƻǉǳŜ ŀǳŎǳƴŜ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭ ŀ, ou aurait  

été soumis. 



 

Les agents ont également procédé à la saisie 
des éléments suivants : 

¶ 49 planches pour un volume de 2,2 
m3 ; 

¶ Le corps de la tronçonneuse ς la lame 
ayant été emportée par un des 
ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ ƧǳǎǘŜ ŀǇǊŝǎ ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴΦ 

 

Le PV et ses documents annexes ainsi que la 

tronçonneuse saisie ont été confiés au Chef de 

secteur de Nzobe Luzi dont la charge lui a été 

confiée de les apporter au Procureur à Tshela 

le lendemain matin. LΩŀǊǊŀƴƎŜƳŜƴǘ ŀ ŞǘŞ 

confirmé par un échange téléphonique avec 

ce dernier. 

Photo 6 : L'inspecteur SEMEKI remet le PV au 

Chef de secteur de Nzobe Luzi 

 

!Ǿƛǎ ŘŜ ƭΩhL ǎǳǊ ƭŀ ǇǊocédure employée 

La procédure porte vice de forme car il est indispensable de rédiger en premier lieu un PV de constat 

ŘΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ 

2.1.4 RECOMMANDATIONS 

Recommandations liées au cas observé 

¶ Que le Parquet demande à la DCVI de compléter le dossier en produisant un PV en bonne et 

ŘǳŜ ŦƻǊƳŜΣ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ŜƴƎŀƎŜ ƭŜǎ ǇƻǳǊǎǳƛǘŜǎ ǊŜǉǳƛǎŜǎ Ł ƭΩŜƴŎƻƴǘǊŜ ŘŜ aΦ Mbuangi Mbumba pour 

les faits infractionnels relevés.  

Recommandations générales 

¶ Que les agents de la DCVI respectent scrupuleusement les procédures de contentieux 

prévues ; 

¶ vǳŜ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ƭƻŎŀƭŜ ŦŀǎǎŜƴǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ 

ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ, Ŝƴ Ŧŀƛǎŀƴǘ ŀǇǇŜƭ ǎƛ ōŜǎƻƛƴ ǎΩŜƴ Ŧŀƛǘ Ł ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǉǳŜ 

compétente pour procéder au dressement des PV appropriés ; 

¶ vǳŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ǇǊƻŎŝŘŜ Ł ǳƴŜ ǊŜƳƛǎŜ Ł ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŀƎŜƴǘǎ htW ǉǳŀƴǘ ŀǳȄ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜǎ Ł ǎǳƛǾǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘΩǳƴ ŎƻƴǘŜƴǘƛŜǳȄΦ [ΩhL Ŝǎǘ ǇǊşǘ Ł ŀǇǇƻǊǘŜǊ 

son appui dans ce sens. 
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2.2 INDIVIDUS NON IDENTIFIES  

Date de la mission : 11 novembre 2011. 

Lieu de la mission : Secteur Nzobe Luzi, Territoire Tshela, District Bas-Fleuve, Province Bas-Congo. 

2.2.1 PRESENTATION 59 [Ω9·t[hL¢!b¢ 

Après le premier PV dressé, ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŀ entendu une tronçonneuse et trouvé deux adultes en train de 

débiter un Limba. Ces deux personnes sont connues du sǳǇŜǊǾƛǎŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ¢ǎƘŜƭŀ ǉǳƛ 

accompagnait la mission et leur identité a donc pu être établie.  

2.2.2 CONTROLE 

2.2.2.1 Observations de terrain  

Dans les environs ƛƳƳŞŘƛŀǘǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŦƻǊşǘ ŘŞǇƻǳǊǾǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀǊōǊŜǎ ŘŜ ƎǊƻǎ ŘƛŀƳŝǘǊŜǎΣ ŎŜ [ƛƳōŀ 
en cours de sciage était le seul arbre coupé observable. A cause de la pluie, le chef de mission a 
décidé de rentrer au village de Tsanga-nord pour dresser les PV. Arrivés à proximité de la route, les 
deux individus ont pris ƭŀ ŦǳƛǘŜΣ ƭΩǳƴ ŘŜǳȄ ŜƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭŀ ǘǊƻƴœƻƴƴŜǳǎŜΦ 

 

Photo 7 : Les contrevenants en train de scier 

un Limba 

 

 
 

 

 

 

 

Photo 8 : Les contrevenants ont suivi la mission 

sous la pluie avant de prendre la fuite 
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2.2.3 Lb5L/9{ 5ΩINFRACTIONS RELEVÉS 

LƴŦǊŀŎǘƛƻƴǎ ƻōǎŜǊǾŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩhL 

ü Exploitation sans autorisation 

Faits Article violé Sanction prévue 

Deux individus non identifiés 

ont été surpris en flagrant 

ŘŞƭƛǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 

Limba sans autorisation et 

ont pris la fuite avant que le 

PV soit dressé 

Articles 97 du 

code forestier.  

Article 143 de la Loi portant code forestier 

« 9ǎǘ Ǉǳƴƛǘ ŘΩǳƴŜ ǇŜƛƴŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜ 

ǇŞƴŀƭŜ ŘŜ ǘǊƻƛǎ Ƴƻƛǎ Ł ŘŜǳȄ ŀƴǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ 

amende allant de 20 000 à 100 000 

ŦǊŀƴŎǎ ŎƻƴƎƻƭŀƛǎ Ŏƻƴǎǘŀƴǘǎ ƻǳ ŘŜ ƭΩǳƴŜ 

de ces peines, sans préjudice de 

dommages et intérêts et de la saisie des 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ »  

 

 

Travail réalisé par les agents 

Les contrevenants ǎΩétant enfuis, les agents ont renoncé Ł ŦŀƛǊŜ Şǘŀǘ ŘΩǳƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ  

!Ǿƛǎ ŘŜ ƭΩhL ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŜƳǇƭƻȅŞŜ 

[Ŝǎ ŎƻƴǘǊŜǾŜƴŀƴǘǎ ǎΩŞǘŀƴǘ ŜƴŦǳƛǎ, ƭŜǎ ŀƎŜƴǘǎ ƻƴǘ ǊŜƴƻƴŎŞǎ Ł ŦŀƛǊŜ Şǘŀǘ ŘΩǳƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴ ōƛŜƴ ǉǳŜ 

leur identité ait été clairement établie par le Chef de Secteur. Les inspecteurs auraient pu requérir la 

force publique pour la répression des infractions forestières, et pour la saisie des produits forestiers 

illégalement détenus4. Cette réquisition aurait due être signalée dans le PV et être transmise à 

ƭΩhatΦ 

2.2.4 RECOMMANDATIONS 

Recommandations liées au cas observé 

                                                           

 
4
 Article 132 du Code Forestier 

2.2.2.2 /ƻƴǎǘŀǘǎ ŘŞŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƛǊŜ 

Exploitation sans autorisation 

Deux individus non identifiés ont opéré ǎŀƴǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ƴƛ ǇŜǊƳƛǎΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Şǘŀƴǘ 

interdite dans la province depuis 2007.  

2.2.2.3 Obligations financières 

/Ŝǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳǎ ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƴƛ ƴΩŞǾƻǉǳŜƴǘ ŀǳŎǳƴŜ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭǎ ƻƴǘ, ou auraient  

été soumis. 
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Aucune poursuite ne peut plus être engagée contre ces contrevenants, car les délais de rédaction des 

PV sont passés.  
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2.3 INDIVIDU NON IDENTIFIE  

Date de la mission : 12 novembre 2011. 

Lieu de la mission : Secteur Tshela Mbanga, Territoire Tshela, District Bas-Fleuve, Province Bas-

Congo. 

2.3.1 PRESENTATION 

LΩƛŘŜƴǘƛǘŞ Řǳ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ Řǳ ōƻƛǎ ƴΩŀ Ǉǳ şǘǊŜ ƻōǘŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭΩhLΦ Lƭ Ŝǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ŏƻƴƴǳ ŘŜǎ ŘŜǳȄ 

ŀƎŜƴǘǎ ƭƻŎŀǳȄ Řǳ a9/b¢Σ ǉǳŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭŀ 5/±L ŀ Ŧŀƛǘ ǾŜƴƛǊ : il serait Administrateur de la Régie des 

Voies Maritimes (RVM) de Boma.  

 

Photo 9 : L'inspecteur de la DCVI explique la procédure de verbalisation au propriétaire du 

chargement. 

 

2.3.2 CONTROLE 

 

9ƴ Ŧƛƴ ŘΩŀǇǊŝǎ-ƳƛŘƛΣ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŀ ǇǊƛǎ ŎƻƴƎŞ Řǳ /ƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ Ŝǘ Řǳ {ǳǇŜǊǾƛǎŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
de Tshela, et a pris la route pour Lukula. A la sortie de ¢ǎƘŜƭŀΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩǳǎƛƴŜ CƻǊŀōƻƭŀ 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŦŜǊƳŞŜΣ ŜƭƭŜ a trouvé un camion en panne chargé de bois. Le cubage du chargement était 
de 350 planches soit 13 m3 environ. Le propriétaire a expliqué que les bois provenaient du village de 
aōǳƪǳ YƛȊǳΣ ŀǳ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ ¢ǎƘŜƭŀΦ [Ŝǎ ǇƭŀƴŎƘŜǎ ǎƻƴǘ ǊŜǎǘŞŜǎ ŘŜǳȄ Ƴƻƛǎ Ŝƴ ŦƻǊşǘ ŎŀǊ ƛƭ ƴΩŀǾŀƛǘ 
Ǉŀǎ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŦŀƛǊŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŜǊΦ [Ŝ ōƛƭŀƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǉǳΩƛƭ ŘƻƴƴŜ Ŝǎǘ ƭŜ ǎǳƛǾŀƴǘ 
(par planche) : 

¶ tǊƛȄ ŘΩŀŎƘŀǘ (rendu bord de route) : 3 500 CDF ; 

¶ Transport carburant compris :  1 000 CDF ; 

¶ Prix de vente : 5 000 CDF maximum. 

5ΩŀǇǊŝǎ ŎŜǎ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴǎΣ ƛƭ ŜǎŎƻƳǇǘŜǊŀƛǘ ŘƻƴŎ ǳƴe valeur ajoutée de 500 CDF par planche, soit 1от ϵ 
sur le lot. Ce trafic illégal semble peu ƭǳŎǊŀǘƛŦΦ /Ŝƭŀ ǇŜǊƳŜǘ ŀǳǎǎƛ ŘΩŀǇǇǊŞŎƛŜǊ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƛƴŘƛǊŜŎǘŜ 
ƭΩŜŦŦŜǘ ƴƻƴ ŘƛǎǎǳŀǎƛŦ Řǳ ƳƻǊŀǘƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŎŀǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ 
ƛƴŦƻǊƳŜƭǎ ƻƴǘ Ł ƭΩŞǾƛŘŜƴŎŜ ƭŜ ǎŜƴǘƛƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƛƎǊŜ ǇǊƻŦƛǘ ǉǳΩƛƭǎ ǘƛǊŜǊƻƴǘ ŘŜ ŎŜ ǘǊŀŦƛŎ ǎe justifie 
économiquement au regard du risque de sanction encouru. 

2.3.2.1 Observations de terrain 
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{Ŝƭƻƴ ƭŀ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ƳŜǊŎǳǊƛŀƭŜ ƳƛǎŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩh//Σ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ƳŀǊŎƘŀƴŘŜ ŘŜǎ моƳ3 de Limba est 
ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ н оср ϵ5 ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜ ŎƻƴǘǊŜǾŜƴŀƴǘ ǎƻƴ ŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŀ ǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊon 1 отр ϵΦ 

 

Photo 10 : Camion en panne sans titre de transport pour le bois chargé 

 

2.3.2.2 /ƻƴǎǘŀǘǎ ŘŞŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƛǊŜ 

[Ŝ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŜǳǊ ƴŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩŀǳŎǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƻŦŦƛŎƛŜƭΦ  

2.3.2.3 Obligations financières 

Néant. 

2.3.3 Lb5L/9{ 5ΩINFRACTIONS RELEVÉS 

 

 
ü Défaut ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜ6 

 

Faits Article violé Sanction prévue 

 Un  individu non 

identifié a été trouvé 

sur la route à la sortie 

ŘŜ ¢ǎƘŜƭŀΣ  Ł ŎƾǘŞ ŘΩǳƴ 

camion en panne 

chargé de bois dont il se 

réclame propriétaire 

!ǊǘƛŎƭŜ мм ŘŜ ƭΩ!ǊǊşǘŞ 

0011/2007 

Article 143 de la Loi portant code forestier 

« 9ǎǘ Ǉǳƴƛǘ ŘΩǳƴŜ ǇŜƛƴŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜ 

ǇŞƴŀƭŜ ŘŜ ǘǊƻƛǎ Ƴƻƛǎ Ł ŘŜǳȄ ŀƴǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ 

amende allant de 20 000 à 100 000 

ŦǊŀƴŎǎ ŎƻƴƎƻƭŀƛǎ Ŏƻƴǎǘŀƴǘǎ ƻǳ ŘŜ ƭΩǳƴŜ 

de ces peines, sans préjudice de 

dommages et intérêts et de la saisie des 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ » 

 

ü Défaut de permis de circulation7  
 

Faits Article violé Sanction prévue 

 Un  individu non 

identifié a été trouvé 

Articles 54 et 64 

Ǉƻƛƴǘ о ŘŜ ƭΩ!ǊǊşǘŞ 

Article 143 de la Loi portant code forestier 

« 9ǎǘ Ǉǳƴƛǘ ŘΩǳƴŜ ǇŜƛƴŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜ 

                                                           

 
5
 aŜǊŎǳǊƛŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾƛǾŞ [ƛƳōŀ ǇǳōƭƛŞŜ ǇŀǊ ƭΩh// όмумΣуф ϵκm

3
) (Annexe 2) 

6
 !ǊǘƛŎƭŜ мм ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ ллммκнллт 

7
 Articles 54 et 64 point 3  ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ лор 
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sur la route à la sortie 

ŘŜ ¢ǎƘŜƭŀΣ Ł ŎƾǘŞ ŘΩǳƴ 

camion en panne 

chargé du bois dont il se 

réclame propriétaire 

035/2006 ǇŞƴŀƭŜ ŘŜ ǘǊƻƛǎ Ƴƻƛǎ Ł ŘŜǳȄ ŀƴǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ 

amende allant de 20 000 à 100 000 

ŦǊŀƴŎǎ ŎƻƴƎƻƭŀƛǎ Ŏƻƴǎǘŀƴǘǎ ƻǳ ŘŜ ƭΩǳƴŜ 

de ces peines, sans préjudice de 

dommages et intérêts et de la saisie des 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ » 

Travail réalisé par les agents 

Les agents de la DCVI ont rédigés 3 PV : 

¶ un PV de saisie ; 

¶ un PV de gardiennage ; 

¶ une note technique (PV de redressement) pour 549 $. 

Le contrevenant a refusé de signer les PV. Le Coordonnateur ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ, institué gardien du 
chargement saisi, est censé aller aussi vite que possible déposer les PV chez le Procureur. Le 
/ƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ƎŀǊŘƛŜƴƴŀƎŜ ŘŜǎ ƻōƧŜǘǎ ǎŀƛǎƛǎΦ 

!Ǿƛǎ ŘŜ ƭΩhL ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŜƳǇƭƻȅŞŜ 

[Ŝǎ ŀƎŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ 5/±L ŀǳǊŀƛŜƴǘ ŘǶ ǊŞŘƛƎŜǊ ǳƴ t± ŘŜ Ŏƻƴǎǘŀǘ ŘΩƛƴŦǊŀŎǘƛƻƴΦ [ΩhL ƴŜ ǇŜǳǘ ǉǳŜ ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ƭŀ 

passivité du CoordonnŀǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ŀƎƛǊ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ŎŜƭǳƛ-ci habite juste au bord de la 

ǊƻǳǘŜ ǉǳΩŁ ŜƳǇǊǳƴǘŞe ŎŜ ŎŀƳƛƻƴΣ ǎŜǳƭŜ ǾƻƛŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻƛǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƴƻǊŘ ŘŜ 

Tshela vers le sud, le port de Boma, Matadi ou encore Kinshasa. Avec une amende prévue 

équivalente à moins de 3 fois le montant de la valeur ajoutée attendue du chargement et à 

ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ мс҈ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ Řǳ ŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŜǎǘƛƳŞ ǇŀǊ ƭΩhLΦ 

2.3.4 RECOMMANDATIONS 

Recommandations liées au cas observé 

¶ Que les agents de la DCVI suivent le contentieux initié en sΩŀǎǎǳǊŜƴǘ au préalable de la bonne 

réception des PV dressés  ǇŀǊ ƭΩhat; 

Recommandations générales 

¶ vǳŜ ƭΩ!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ǇǊƻŎŝŘŜ Ł ǳƴŜ ǊŜƳƛǎŜ Ł ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŀƎŜƴǘǎ htW ǉǳŀƴǘ ŀǳȄ 
ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜǎ Ł ǎǳƛǾǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘΩǳƴ ŎƻƴǘŜƴǘƛŜǳȄΦ [ΩhL Ŝǎǘ ǇǊşǘ Ł ŀǇǇƻǊǘŜǊ 
son appui dans ce sens ; 

¶ vǳŜ ǎƻƛŜƴǘ ǇǊƛǎŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƻƳƳŀƎŜǎ Ŝǘ ƛƴǘŞǊşǘǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ƭƛƎƴŜǳȄΦ 
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2.4 ENTREPOS ILLEGALE DE BOIS AU BEACH DE BOMA  

Date de la mission : 14 et 15 novembre 2011. 

Lieu de la mission : Ville de Boma, Province du Bas-Congo. 

2.4.1 PRESENTATION 

2.4.1.1 Les responsables 

Différents stocks de planches et de chevrons étaient entreposés. Il a été possible de remarquer 9 

marques différentes sur ces piles qui se sont avérés correspondre aux initiales de 9 propriétaires 

distincts. Le responsable du Beach a affirmé ƴŜ Ǉŀǎ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǉǳƛ ŘŞǇƻǎŜƴǘ 

le bois chez lui. Ces marques étaient les suivantes : KITE, PPM, PS23, RP1, TM, MKD, RP2, DKR1 et 

DKR2. 

2.4.2 CONTROLE 

2.4.2.1 Observations de terrain 

Photo 11 : L'administrateur du Beach SEP devant le stock entreposé 

 
 

Photo 12 : L'équipe de mission cube les lots entreposés sur le Beach 

 
 

{ǳǊ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Řǳ /ƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ ǳǊōŀƛƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŀ ŘŞŎƛŘŞ ŘΩŀƭƭŜǊ 

ŎƻƴǘǊƾƭŜǊ ƭŜ .ŜŀŎƘ {9t ǎǳǊ ƭŀ ǊƛǾŜ ŘǊƻƛǘŜ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ /ƻƴƎƻΣ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŜȄǇƻǊǘ 

ŘŜ ōƻƛǎ ƛƭƭŞƎŀƭ ǾŜǊǎ ƭΩ!ƴƎƻƭŀΦ 

 

[ΩŞǉǳƛǇŜ ǎΩest présentée au Beach en ŘŞōǳǘ ŘΩŀǇǊŝǎ-midi. Sa présence a visiblement paniqué le 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜΦ /ΩŜǎǘ Řŀƴǎ ǳƴ ŎƭƛƳŀǘ ŘΩƘƻǎǘƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ Řǳ ƭƛŜǳΣ Ŝǘ ǎƻǳǎ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ 
























